AN LEANN CEILTEACH SAN OSTAIR

DAvID STIFTER

T4 difriocht shuntasach amhdin ann idir an Léann Ceilteach sa
Ghearmdin — tir lenar bhain lion sonrach de scoldiri iomréiteacha
Ceiltise 6n naod haois déag anuas — agus san Ostair: nior bhain
oiread agus scoldire iomrditeach Ceiltise leis an Ostair go dti le dha
ghldin anuas.! Dealraionn sé nach bhfuil ach aon eisceacht amhdin
6n méid seo: Julius Pokorny, ach is féidir Pokorny a chomhaireamh
i measc scoldiri na Gearmdine agus ni i measc scoldiri na hOstaire.
Is ar éigean a deir Sedn O Liing, mar shampla, aon thocal faoin
Ostair agus faoi scoldiri na hOstaire ina leabhar faoin Léann
Ceilteach san Eoraip.? Toisc nach ndearnadh tuairisc uileghab-
halach ar imeachtai an Léinn Cheiltigh san Ostair roimhe seo, is
feiliinach an rud é, ar an gcéad dul sios, cnuasach cuimsitheach de
scoldiri Ostaracha a raibh né a bhfuil suim acu i ngnéithe den
Léann Ceilteach a chur i lathair. Is fearr focail tosaigh a ra fathu-
san, agus is fearr stair an Léinn Cheiltigh san Ostair ina hiomldine
a chur i lathair agus na bealai difridla a ndeachaigh an Léann
Ceilteach a thaispedint, seachas mionchuntas a thabhairt ar dhaoine
ar leith. I ndeireadh an ailt, bainfear triail as 1éargas a thabhairt ar
threonna an Léinn Cheiltigh san Ostair. Tathar ag sudil go
solathréidh an suirbhé seo pointe tosaigh do shainscriiduithe ar
scoldir{ ar leith amach anseo.

An Naou hAois Déag

Cé go raibh suim mhor i rudai Ceilteacha sa Ghearmdin sa naou
haois déag, is deacair duine ar bith a aimsid san Ostair a rinne
fiorstaidéar ar na teangacha Ceilteacha né a raibh fioreolas ar bith

1 Na rudai a bhfuiltear ag caint fithu san alt seo, bailiodh agus fuarthas amach iad tr{
imscridu leabhar agus alt speisialta, 6 leathanaigh idirlin, agus tri chomhrd a dhéanamh
le comhghleacaithe i Vin. Is mér an trua nach raibh deis agam go f6ill diantaighde cuf a
dhéanamh faoi dbhar an ailt seo i gCartlann na hOllscoile, Vin. Gabhaim bufochas le
Helmut Birkhan agus le Corinna Scheungraber as cuidit liom, agus go speisialta le Brian
O Cathdin as treord a thabhairt dom maidir le ctrsai Gaeilge.

2 Féach O Liing (2000).
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aige orthu ag an am sin. Ni féidir ach dorndn scoldiri a ainmnid,
agus, de ghndth, is suim imeallach sna teangacha Ceilteacha a bhi
acu sidd, suim a shaothraigh siad lasmuigh d4 gcuid
gnathghairmeacha.

Is é Stephan Ladislaus Endlicher an chéad duine nach foldir
tracht air a dhéanamh: fear an-suimidil agus fior-ilddnach. Rugadh
sa bhliain 1804 &, thart faoin vair a rugadh an Gearmanach Johann
Kaspar Zeuss i Franconia, agus é ina bhunaitheoir ar an teangeo-
laiocht nua-aimseartha Cheilteach. Ach an oiread le Zeuss, bhi saol
sach gairid ag Endlicher. Fuair sé bds nd, rud is doéichi, chuir sé
lamh ina bhas féin in 1849, tar €is € féin a scrios ar son na healaine,
agus gan féil a bheith aige aris ar an aitheantas acadil a bhraith sé
uaidh. Rugadh é ni fada 6 Vin i Pressburg, n6 i Pézsony mar a deirti
as Ungdiris, mar ba chuid den Ungdir an chathair an uvair sin, né i
Bratislava, mar a deirtear sa 14 atd innid ann. T4 an chostilacht ar an
scéal go raibh Endlicher ddtheangach, n6 fiud tritheangach, 6 bhi sé
ina leanbh, is € sin le rd go raibh an Ghearmdinis, an Ungdiris agus,
b’fhéidir, an tSlévacais aige. Léiritear bua mér na teangeolaiochta
a bhi aige tri lion na dteangacha a phléitear sna leabhair a d’thoil-
sigh sé le linn a bheatha. Chuir sé in eagar téacsanna Sean-
Ghearmdinise agus Sean-Ungdirise, go hdirithe téacsanna a
bhaineann le luathstair dhlithidil na hUngdire. Chuir sé le chéile
cataléga de leabhair as Sinis agus as Seapdinis a bhi ar coiméad i
Leabharlann Impiritil Vin. Chum sé an chéad ghraiméar Sinise as
Gearmadinis agus bhi priomhrdl aige i mbuni Acadamh na nEalaion
i Vin ¢é ndr bronnadh uachtardnacht an Acadaimh air, rud ab 4il
leis.* Ina 4it sin, tugadh céaduachtardnacht an Acadaimh do Joseph
von Hammer-Purgstall, teangeolai mor eile a raibh saineolas aige ar
theangacha an Oirthir. Ina dhiaidh sin is uile, ba { an luibheolaiocht
priomhghairm Endlicher: b’eisean an té, mar shampla, a thug an t-
ainm eolaioch Sequoia ar Redwood Tree na Calaf6irne agus chuir
sé athchaoi ar Luibhghairdin Ollscoil Vin.

Is d6igh go mbeadh ionadh mér ar an bhfear féin da mbeadh a
fhios aige go gcuimhneofai air sa 14 atd inniu ann i ngeall ar an
Léann Ceilteach. Nuair a bhi sé ag obair mar choimeddai na [dmh-
scribhinni i Leabharlann Impiridil Vin — post eile a bhi aige — rinne
sé clard ar na ldmhscribhinni Clasaiceacha a bhi ann. Fuair sé piosa

3 Is ionann ‘Acadamh na nEalafon’ anseo agam, agus san alt tri chéile, agus Osterreichis-
che Akademie der Wissenschaften (OAW).
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gearr téacsa ina measc a bhfuil an teideal De Nominibus Gallicis
air, 1. ‘Ainmneacha na Gaillise.” Seo € an t-aon fhocléirin dathean-
gach Gaillis-Laidine dd bhfuil ann, agus is fianaise shainidil an-
tdbhachtach ar an nGaillis dhéanach é.* Is cosuil ndr 1éir amach is
amach d’Endlicher féin cén fitntas a bhain leis an téacs gairid seo
agus nior tuigeadh an téacs i gceart go dti tar eis bhas Endlicher,
agus tugtar Endlichers Glossar (‘Gluais Endlicher’) air sa 14 atd
inniu ann.’

Bhi cupla duine eile ann a bhaineann a bheag né a mhér leis an
tréimhse luath seo. Is € Franz Anton Stark (1818-1880) an duine ba
mho tdbhacht acaduil ina measc. Ach an oiread le Stefan Endlicher,
bhi Stark i dtosach na réabhléide teipthe a tharla sa bhliain 1848.
Ina diaidh sin, niorbh fhéidir leis filleadh chun na hOstaire roimh
1857. Bhain sé usdid as blianta na deoraiochta sa Ghearmdin le
staidéar a dhéanamh ar an teangeolaiocht stairitiil chompardideach
i Frankfurt, Beirlin agus Heidelberg. I seascaidi agus seachtéidi na
naod haoise déag, bhi sé ina léachtdir le stair litriochta na
Gearmdinise i Vin agus Graz agus, lena linn sin, d’thoilsigh sé
sraith altanna (‘Keltische Forschungen’) faoi ainmeolaiocht na
Gearmadinise agus na dteangacha Ceilteacha mednaoiseacha.’

D’thoilsigh Matthias Koch (1798-1877), starai agus udar bisidil
‘Keltische Forschungen’ eile in 4it acaddil an-suntasach, .i. sa
chéad imleabhar de bhliainiris an Acadaimh Impiridil i mbliain a
bhunaithe, 1848. Dealrafonn sé 6na bhfuil rdite faoi Koch in OBL
(‘Focloir Beathaisnéise na hOstaire’) go raibh smaointe aisteacha
aige faoi réambhstair a thire dichais agus go raibh tuairimi an-
choiméadacha aige chomh maith faoi pholaitiocht a linne féin: ta
cliis mhaith ann mar sin lena ligean i ndearmad.” Dealraionn sé
nach ndearnadh aon ghniomh rathdil eile sa Léann Ceilteach ar
feadh triocha bliain eile ina dhiaidh sin. Bhain cipla duine nach
raibh oilidint sa disciplin orthu dsdid as an gCeiltis le staidéar a
dhéanamh faoi logainmneacha réigidin shonracha na hOstaire:
scridaigh P. Sebastian (Josef) Heinz (1815-1895), sagart agus

4 Féach Blom (2010) le breis eolais faoin téacs seo. T4 sé ar intinn agam féin mionchuntas
a thoilsid ar an téacs amach anseo.

5 Gheofar breis eolais faoi Endlicher i (i) Halm/ Reichardt (1877); (ii) OBL Bd. 1 (Lfg. 3,
1956: 249); (iii) Stifter (2007: 221-231).

6 Gheofar breis eolais faoi Stark in OBL Iml. 13 (Cuid 59, 2007: 106).

7  Gheofar breis eolais faoi Koch in OBL Iml. 4 (Cuid 16, 1966: 19-20).

8 Gheofar breis eolais faoi Heinz in OBL Iml. 2 (Cuid 8, 1958: 251-2).
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starai, ainmneacha an Obervinschgau sa Tirol;* scriobh Adolph
Ficker (1816-1880), staitisteoir, faoi na hainmneacha san Ostair
Uachtarach;’ agus scridaigh P. Isidor Hopfner (1858-1937), udar
agus scoldire na Gearmdinise, ainmneacha Vorarlberg, an cuige is
iartharai san Ostair."” Is costil nach fii moérdn na saothair seo,
afach, toisc, is 1€ir, nach raibh aon oilidint chui ar na daoine seo sa
teangeolaiocht Cheilteach.

Seasann duine amhdin amach in ochtéidi na naoud haoise déag, cé
nach bhfuil ach beagédn eolais ar fail ina thaobh agus cé nar fthoil-
sigh sé aon rud faoin gCeiltis lena linn féin .i. an Polannach Jan né
Johann Hanusz arbh as Gelicia 6 bhonn é, tir atd ina cuid den
Ucrdin sa 14 atd inniu ann. Rinne seisean staidéar ar an teangeolai-
ocht Ind-Eorpach i Cracow, Leipzig agus Beirlin. Thainig sé ina
léachtéir go Vin in 1884 agus theagasc sé an Bhreatnais i measc
teangacha eile ar Ollscoil Vin 6 1885 anuas go 1887. Is Iéir 6na
ghairm acaduil agus 6n tsuim a chuir sé i raon leathan teangacha
difridla eile mar an tSlavéinis, an Indis, an Cheiltis agus an
Airméinis gur theangeolai an-tréitheach a bhi ann. Sa bhliain 1887,
fuair sé deontas 6 Acadamh na nEalaion le taighde a dhéanamh ar
an Albdinis, an Ghréigis agus an Cheiltis. Agus € ag taisteal go dti
An Bhreatain, fuair sé bas tobann i bParas nuair a bhuail an tifis é
agus gan € ach naoi mbliana agus fiche d’aois."

Udar fhocléir ollmhér na Ceiltise Arsa (Ali-celtischer
Sprachschatz i. ‘Stor teanga na Sean-Cheiltise’ ba ea Alfred
Holder (1840-1916), leabharlannai agus scoldire na dteangacha
Clasaiceacha agus na Gearmdinise. Bailiodh an uile fhianaise scrio-
fa ar theangacha na Ceiltise Arsa a fhaightear sa litriocht
Chlasaiceach, idir ainmneacha daoine, logainmneacha agus ain-
mfhocail ghineardlta, i dtri imleabhar an tsaothair seo a seasann a
gedil f6s. Ni féidir leis an t€ atd ag iarraidh scriudd a dhéanamh ar
an gCeiltis Arsa beagchiram a dhéanamh den saothar seo, in ain-
neoin € a bheith breis agus céad bliain d’aois. Biodh sin mar at4, cé
gur rugadh Holder i Vin in 1840, d’imigh a mhuintir go dti an
Ghearmdin go han-luath ina shaol. D4 bhri sin, nil ciall ar bith lena
aireamh i measc scoldirf Ceiltise na hOstaire."”

9 Gheofar breis eolais faoi Ficker in OBL Iml. 1 (Cuid 4, 1956: 309).

10 Gheofar breis eolais faoi Hopfner in OBL Iml. 2 (Cuid 10, 1959: 415).

11 Gheofar breis eolais faoi Hanusz i Malinowski (1887) agus Pfeiffer (1996: 62-67).
12 Gheofar breis eolais faoi Holder i Liilfing (1972).
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An Fichit hAois Luath

Ni mér duine a lua a raibh seasamh éigin aige i saol acaddil na
hOstaire 6 dheireadh na naod haoise déag amach. Rugadh Rudolf
Much in 1862: ba mhac € le Matthdaus Much a mheastar a bheith ina
bhunaitheoir ar dbhar na seanddlaiochta san Ostair. Trina athair,
chuir Rudolf Much eolas ar thionnachtana Hallstatt agus La Téne a
bhi bailithe in Ard-Mhisaem Stair an Ddlra i Vin. Gan dabht,
adhnadh spéis sa réamhstair i Much ann de bharr na séad Ceilteach
a chonaic sé ansin. Ach ni raibh suim ag Rudolf Much sa tse-
anddlajocht amhdin: ba mhé an tarraingt a bhi i bhfocleolaiocht na
dteangacha Gearmanacha arsa. Bhi Much ar dhuine de na daoine ba
thabhachtai a chuir chun cinn teoiric thaighde Worter und Sachen
(‘Focail agus rudai’). Shil na daoine seo fianaise na teangeolaiochta
ndé na focleolaiochta a chonascadh le fianaise na seanddlaiochta.
Scriobh Much bréis agus dhé chéad iontrdil faoi ainmneacha tuata
agus ditidla don Reallexikon der Germanischen Altertumskunde,
agus lion maith d’ainmneacha Ceilteacha ina measc. Ina theannta
sin, scriobh sé ctpla alt faoi cheisteanna a bhain le seaniarsmai na
gCeilteach, mar shampla faoi na naisc idir na Ceiltigh agus na
Gearmadnaigh sa réamhstair. Biodh sin mar atd, is { an chdis is mé
lena lua anseo, nd go raibh an Bhreatnais ar cheann de na teangacha
a bhi ar eolas aige. T4 an chostlacht ar an scéal gur fhoghlaim
Much féin an Bhreatnais ar dtds in ocht6idi na naod haoise déag 6
Jan Hanusz, an scoldire Polannach a luadh thuas. Ina theannta sin,
chuaigh Much go dtf an Bhreatain Bheag leis an mBreatnais bheo
a fhoghlaim 6 chainteoiri dichais. Ach ba é an t-éacht ba thab-
hachtai don Léann Ceilteach a rinne Much, cirsai Medn-
Bhreatnaise agus Gaillise a thairiscint ar Ollscoil Vin."” Is ansin a
d’fhoghlaim an Pokornach 6g a chuid Breatnaise i mblianta luatha
na fichid haoise. I 1901, fuair Much Venia Legendi ar Ollscoil Vin
san dbhar ‘Arsaiocht na Sean-Ghearménach (Germanen) agus na
gCeilteach’ agus rinneadh auflerordentlicher Professor de ag an am
céanna. Sa bhliain 1906, dfach, nuair a ceapadh ina ldnollamh
(ordentlicher Professor) é, cuireadh teorainn le teideal na
cathaoireach a fuair sé, teideal ndr bhain ach leis an tSean-

13 Theagasc Much an Bhreatnais beagnach gach bliain 6 1894 go dti 1907, agus ansin, aris,
i 1934/5, agus € ina bhliain dheireanach san ollscoil. Thairg sé ctirsai faoin nGaillis agus
faoi na Gallaigh in 1894, 1898-1900, 1903 agus 1907 (eolas 6 Helmut Birkhan).
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Ghearmdinis amhdin. D’fhan Rudolf Much ina chara ag Julius
Pokorny ar feadh a shaoil. Fuair sé bds sa bhliain 1936."

Cé gur rugadh Edmund Kleinhans (1870-1934) san Ostair, fuair
sé oideachas sa Léann Ceilteach i Leipzig na Gearmdine agus bhi
sé ag obair i Zirich na hEilvéise. Chuir sé dréachtai ar fdil
d’Fhocléir Sanasaiochta na Fraincise a d’fhoilsigh Walther von
Wartburg san Eilvéis.”

Is € Julius Pokorny (1887-1970) an t-aon scoldire amhdin de
bhunadh na hOstaire a bhfuil cld agus cdil sa Léann Ceilteach air
agus a bhaineann leis an gcéad leath den thichiud haois. Ni gd méran
a réd faoi Pokorny anseo toisc gur scriobhadh miontuairisc ar a shaol
td cupla bliain 6 shin." Ni gaol an-ghar a bhi ag Pokorny leis an
Ostair. Nior rugadh € san Ostair sa chiall nua-aimseartha: ba { Prag
a chathair dhichais, ach thdinig a mhuintir go dti an Ostair go gearr
ina dhiaidh sin. Bhi sé ar scoil san Ostair Uachtarach agus rinne sé
staidéar ar an dIi agus ar an teangeolaiocht i Vin 6 1905 go dti 1911
nuair a fuair sé a dhochtiireacht. Thairg sé ranganna Sean- agus
Nua-Ghaeilge, Breatnaise agus Gaillise ar Ollscoil Vin 6 1913 go
dti 1920 nuair a ghlac sé le holldinacht an Léinn Cheiltigh i
mBeirlin. Ni raibh aon bhaint ag a shaol ina dhiaidh sin leis an
Ostair. Chaith sé a ghairm shuntasach idirndisitinta sa Ghearmdin
agus san Eoraip. Ba ndisitintai diograiseach Gearmdnach ¢, agus is
léir mar sin gur mé a bhraith sé féin a bheith ina Ghearmédnach na
ina Ostarach. T4 a thios ag an saol céard a d’éirigh de Pokorny sa
Dara Cogadh Domhanda: bhi air éir{ as an ollinacht a bhi aige agus
d’éirigh leis éald isteach chun na hEilvéise. I ndiaidh an chogaidh,
chuir sé isteach iarratas ar phas Ostarach agus tugadh d6 é, ach nior
fhill sé ar an Ostair, agus bhain tdarais an stdit an pas de ctipla bli-
ain ina dhiaidh sin.”” Ni airitear Pokorny mar fhior-Ostarach san
Ostair féin. Mar shampla, nior cuireadh san direamh é i bhFocléir
Beathaisnéise na hOstaire (a d’fhoilsigh Acadamh na nEalaion.
Biodh sin mar atd, bhi saintréith amhdin ag Pokorny, saintréith a
bhféadfai a rd ina taobh gur saintréith de chuid lucht Ceiltise na

14 Gheofar breis eolais faoi Much in (i) OBL Iml. 6 (Cuid 30, 1975: 400-401); (ii) Simek
(1997); (iii) Reichert (2002). Mean Fémhair 2012, cuireadh comhdhail ar bun in Ollscoil
Vin chun 1504 breithla Much a choméradh. T4 sé ar intinn ag eagrai na comhdhala sin
na himeachtaf a fhoilsit amach anseo.

15 Gheofar breis eolais faoi Kleinhans in OBL Iml. 3 (Cuid 15, 1965: 388).

16 O Dochartaigh (2004). Féach Pfeiffer (1996: 17-26) maidir lena sheal ar Ollscoil Vin,
agus Heinz (2002) maidir leis an idé-eolafocht i saothar Pokorny.

170 Dochartaigh (2004: 134).
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hOstaire i: ni i gecursai teangeolaiochta amhdin a chuir Pokorny
suim. Chuir sé an tseanddlaiocht, an antraipeolaiocht, an eitneo-
lafocht agus an stair san direamh ina chuid taighde agus ina chuid
teoirici freisin. Ach chomh maith leo seo, chuir sé isteach rudai eile
nach mbeadh glacadh leo sa 14 atd inniu ann, an ciniochas, go
hairithe. Nuair a léitear altanna Pokorny inniu, is minic a dhéantar
iontas de na smaointe seafdideacha a bhi aige.

Idir na blianta 1907 agus 1909, thug an t-eitneolai amaitéarach
Rudolf Trebitsch (1876-1918) turais ar na tiortha Ceilteacha —
turais a mhaoinigh sé féin — le taifid ghramof6in a dhéanamh de na
teangacha Ceilteacha labhartha, cé nach raibh aon eolas aige féin
orthu. Coimeddtar na taifid an-luachmhara seo, agus iad ar na taifid
is luaithe de na teangacha Ceilteacha atd ann, coimeddtar iad in
Acadamh na nEalaion, Vin, sa 14 atd inniu ann, agus ar ndo6igh,
cuireadh amach go poibli ar dhlithdhioscai sa bhliain 2003 iad."

Is fid a rd nach ndearnadh moérdn teagaisc i réimse an Léinn
Cheiltigh i gcéad leath na fichid haoise i Roinn na Teangeolaiochta
Compardidi ar Ollscoil Vin. Ba é Paul Kretschmer a bhi ina Ollamh
le Léann na hind-Eorpaise i dtosach na haoise agus € ina shaineo-
lai ar an tSean- agus ar an Nua-Ghréigis. I dtis a ghairme agus é
ina léachtdir i Vin 6 1913 go dti 1916, bhi Julius Pokorny ina bhall
den roinn seo, ach luaitear a chuid 1éachtai le Roinn an Bhéarla 6n
mbliain 1916 go dti 1920, trath ar imigh sé go Beirlin. B fhéidir gur
comhartha coimhlinte leis an Ollamh Kretschmer é seo, ach nil
breis eolais ann ina thaobh sin. Ar aon chaoi, idir na blianta 1872
agus 1923, criochnaiodh dh4 thrachtas dhochtdireachta ar thichid i
Roinn na Teangeolaiochta Compardidi faoi stidir Kretschmer. Nior
bhain ach ceann amhdin acu seo leis an Léann Ceilteach.” Toisc gur
i Roinn na Gearmdinise, agus ni i Roinn na Teangeolaiochta, a
rinne Julius Pokorny a dhochtidireacht féin, is cosdil gurb {
dochtdireacht Kéthe Miiller-Lisowski atd i gceist anseo. Bhi
Lisowski ina banscoldire Ghearméanach agus bhi si tar éis staidéar
agus léachtéireacht a dhéanamh ar Ollscoil Beirlin. Ni 1éir ar chor
ar bith cén fath ar leag si isteach a trachtas i Vin seachas i mBeirlin,
a cathair acaduil dhidchais féin. Go bhfios dom, nior chaith si aon
am i Vin le staidéar a dhéanamh. Is € an minid is simpli atd ar an
scéal seo gur chuir Julius Pokorny comhairle uirthi teacht go Vin

18 Schiiller (2003).
19 Pfeiffer (1996: 8).



AN LEANN CEILTEACH SAN OSTAIR 161

mar go raibh Kretschmer ina shaineolai ar léann na bhfinscéalta
freisin. Seo € an cinedl dbhair atd i gceist i dtrachtas Miiller-
Lisowski, .i. fithscéalta faoi shoiscéalai Eoin in Eirinn agus scéal-
ta faoin draoi Mog Ruith. Is Id an seans gur thdinig Miiller-
Lisowski go Vin i ngeall ar bhruion éigin le Pokorny, an t-ollamh
nua i mBeirlin.

Is gd anois beirt scoldire a lua a chaith cuid mhaith d4 saol in
Eirinn. Ar na cdiseanna a bhi ag Pokorny suim a chur sa Ghaeilge
agus sa Léann Ceilteach, bhi ndisiinachas na Gearmdine agus
mothuichdin fhrithShasanacha. Is ina ndisidnai radacach
Gearmanach, .i. ina Naitsi, a bhi fear eile, Adolf Mahr (1887-1951)
a raibh dochttireacht sa tseanddlaiocht 6 Ollscoil Vin bainte amach
aige. Thdinig Mahr go hEfrinn sa bhliain 1927 le dul i mbun poist
san Ard-Mhuisaem Nadisidnta. Taobh istigh de bheagan blianta, cea-
padh ina stitirth6ir é, ceapachan a cheadaigh Eamon de Valera go
pearsanta. Deirtear gur sharshaineolai a bhi ann agus gurbh éisean
a chuir seanddlaiocht na hEireann ar an mbealach ceart. Mar sin
féin, ag an am céanna chuir sé€ craobh ditidil den NSDAP (‘Pdirti na
Naitsithe’) ar bun. Tharla d6 a bheith sa Ghearmdin i dtosach an
chogaidh, niorbh fhéidir leis, né nior tugadh cead dé, filleadh go
hEirinn riamh ina dhiaidh sin. Mar sin féin, fuair sé pinsean beag 6
Eirinn i ndiaidh an chogaidh.”®

Murab ionann agus Adolf Mabhr, thdinig Ludwig Bieler, scoldire
na dteangacha clasaiceacha, mar dhideanai 6 réimeas na Naitsithe
go hEirinn.? Nf raibh aon bhaint acaduil ag Bieler leis an Léann
Ceilteach sular thag sé an Ostair, ach bhi an-eolas aige ar an Laidin
Dhéanach. Aithniodh go tapaidh an t-ardchumas a bhi ann maidir
le téacsanna luatha mednaoise i Laidin na hEireann a chur in éagar.
Ar deireadh, d’éirigh Bieler amach ina shaineolai mérchlditeach ar
Naomh Pédraig. D’fhan Bieler in Eirinn 6 bhain sé an tir amach sa
bhliain 1940 go dti go bhfuair sé bas sa bhliain 1981.%

T4 sndithe caol ag nascadh an bheagdin a dhéantai i Vin maidir
le ctrsai Ceiltise roimh an gcogadh leis an méid a dhéantai ansin
san am direach ina dhiaidh: is cosuil gurbh é Walter Steinhauser an

20 T4 neart rdite agus scriofa faoi Mahr, féach, mar shampla (i) Lerchenmiiller (1997); (ii)
O’Driscoll (2004: 251-3); (iii) Mullins (2007). Maidir le saothri acaddil Mahr, féach
Stephan/ Gosling (2004) agus Wallace (2007).

21 Is ciiis iontais nach luann Se4n O Liing (2000) an méid seo faoi Bieler sa chuntas gearr
a thugann sé ar Bieler mar is gné an-tdbhachtach d4 bheathaisnéis € seo.

22 Gheofar breis eolais faoi Bieler i Rasche (2006).
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t-aon duine amhdin a bhi gniomhach ann sa dé thréimhse seo. Ar
nés a mhiinteora Rudolf Much, bhi Steinhauser ina scolaire le
Gearmdinis, ach bhi raidhse mhor eolais aige agus suim mhor aige
i dteangacha eile chomh maith, an Cheiltis ina measc. Ar nds
Rudolf Much, nior fhoilsigh sé mérdn altanna a bhaineann leis an
Léann Ceilteach, ach d’thoilsigh sé, mar shampla, alt gairid faoi
thionchar na Gearméndaise (‘Germanic’) ar an nGaeilge.” Is Iéir
gurb { an ghné Ghearmdnach ba thabhachtai d6 agus gurb { a bhi i
l4r a intinne. Ni dhearna sé staidéar ar an gCeiltis aisti féin, rud ba
ghndth ag an mbeagdn a bhi ag déanamh staidéir ar an Léann
Ceilteach san Ostair roimh dhara leath na fichid haoise. Thugadh
Ollamh na hInd-Eorpaise, Georg Solta, agus ¢ ina shaineolai ar
theangacha na mBalcdn, teagasc ar an tSean-Ghaeilge 6 am go ham
roimh ochtdidi an chéid seo caite, ach go bhfios dom nior fhoilsigh
seisean aon rud fuithi. Bhi Johan Corthals, Ollamh na hInd-
Eorpaise i Hamburg a chaith seal i mbun staidéir i Vin, ar dhuine
de na mic 1éinn a d’thoghlaim an tSean-Ghaeilge 6 Solta. Rinne
Willibald Kraml dochtdireacht sa Léann Ind-Eorpach sa bhliain
1979 .. eagrdan den sidga Sean-Ghaeilge Aided Oinfir Aife (.i.
‘Oidhe Aonmhac Aoife’), ach nior foilsiodh an saothar seo riamh.

Na Blianta Deireanacha
Sa chuid seo den alt, pléitear an ré nua-aoiseach, ré a bhfuil eolas
ag an udar féin uirthi agus aithne phearsanta aige ar na daoine a
bhaineann 1éi. Ma fhagtar an tseandélaiocht ar leataobh, is in dhd
ollscoil de chuid na hOstaire a dhéantai, né a dhéantar, staidéar ar
an Léann Ceilteach le tamall de bhlianta anuas: Ollscoil Innsbruck
agus Ollscoil Vin. Anuas go dti lar na fichid haoise, taobh amuigh
d’aon eisceacht amhdin .i. de Julius Pokorny, ni raibh san Ostair
ach scoldiri a bhi ag saothri leo i bpriomhdhisciplin eile go
hionddil, mar shampla i Léann na Gearmdinise nd sa teangeo-
laiocht chompardideach. Ni raibh sa saothru a rinne na scoldirf seo
sa Léann Ceilteach ach fothaighde tdnaisteach, agus ni raibh siad
ach ina leath-shaineolaithe, mas féidir a leithéid de théarma a Usaid.
Nior théinig athrd ar an scéal seo ach le timpeall daichead n6 caoga
bliain anuas nuair a thdinig scoldiri i lathair a chuir a bpriomhshuim
i gedrsaf Ceiltise.

Rugadh agus oileadh Wolfgang Meid sa Ghearmdin, ach rin-

23 Féach Gschwantler (1970).
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neadh Ollamh le Léann na hind-Eorpaise de in Innsbruck sa bhli-
ain 1965 agus bhi an post sin aige anuas go 1999. Cé go bhfuil sé
eolach ar na teangacha Ind-Eorpacha ar fad, leagann sé an bhéim
ina chuid taighde ar an tSean-Ghaeilge agus ar theangacha drsa
Ceilteacha na Mér-Roinne. De bharr a dhiograise, bhi Innsbruck i
gceartldr na coda sin de réimse an Léinn Cheiltigh a bhaineann leis
an teangeolaiocht stairidil 6 na seascaidi go dti deireadh na
néchaidi ar a laghad. Fiu sa 14 atd innid ann, is tabhachtach an ait
Innsbruck mar a bhfoilsitear leabhair i dtaobh na teangeolaiochta
agus na seanddlaiochta Ceilti. Is 6n Ollamh Meid a fuair ctpla
scoldire 6g oilitint sa Léann Ceilteach, agus t4 roinnt scoldirf Eire-
annacha ina measc siid, mar shampla Patricia Kelly agus Liam
Mac Mathtna.*

Nuair a fhéachtar ar Ollscoil Vin, bhi fear amhdin ann le breis
agus daichead bliain nach moér a lua, Helmut Birkhan. Is fear fior-
ilddnach, fior-ileolach agus ‘uile-Cheilteach’ é Birkhan. Ar nds na
scoldiri a thdinig roimhe, Rudolf Much agus Walter Steinhauser,
bhi Birkan ina Ollamh le Sean-Ghearmadinis, ach murab ionann
agus an bheirt eile sin, is i gcdrsai na Ceiltise atd an phriomhshuim
aige. Cé ndr thoilsigh na daoine eile sin ach altanna aonaracha faoi
fhadhbanna ar leith a bhain leis na Ceiltigh, is ddar an-bhisidil é
Birkhan. Cuimsionn raon a chuid taighde an litriocht, an teangeo-
laiocht, an tseanddlaiocht, an eitneolaiocht, léann an reiligidin, an
stair chultdrtha agus 1éann an chultdir sa chiall is leithne. Ar feadh
na mblianta fada, thugadh Birkhan 1éacht amhdin faoin Léann Ceil-
teach gach seimeastar, anuas ar na léachtaf riachtanacha i Léann na
Gearmdinise a bhiodh & muineadh aige. Theagasc sé an Mhedn-
Bhreatnais ar dtds sna seachtoidi, ach ba i Iéann an chultdir a bhi an
tsuim ba mhé aige sna blianta deireanacha. D’éirigh sé as a phost
cupla bliain 6 shin, ach t4 sé chomh gniomhach fés sa I[éann agus a
bhi sé riamh. Ni féidir ach tagairt ghearr a dhéanamh anseo do na
leabhair mhéra atd curtha amach aige, agus ni dhéanfar tracht ar an
iliomad alt ata foilsithe aige chomh maith. An leabhar is tdbhachtai
dd chuid a bhaineann leis an Léann Ceilteach nd Kelten. Versuch
einer Gesamtdarstellung ihrer Kultur (‘Na Ceiltigh. Iarracht ar
thuarascdil chuimsitheach a thabhairt ar a gcultir’) — Birkhan
(1997). Insionn teideal an tsaothair seo a bhfuil nios mé na mile
leathanach ann chuile shért ddinn: tugann an leabhar mionchuntas

24 Gheofar breis eolais faoi Meid agus a chuid foilseachdn ag: http://de.wikipedia.org/
wiki/Wolfgang Meid. (Ceadaithe, 2 Feabhra 2013).
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ar gach aon ghné de shaol agus de chultir na gCeilteach 4rsa. Is
éard atd sa dara leabhar leis nd leabhar pictitr/fomhdnna leis an
gcéad leabhar thuas a 1éirid — Birkhan (1999). Saothar eile le
Birkhan, Germanen und Kelten bis zum Ausgang der Romerzeit
(1970), is € an leabhar is luaithe € a thug faoi chuntas a thabhairt ar
an teagmhdil a bhi ann idir na Ceilitigh agus na Gearménaigh sa
réamhstair. Ina theannta sin, chuir Birkhan bailitichan amach ina
dtugtar aistriichdin as Gearmdinis de na scéalta uilig Breatnaise a
bhaineann le Ri Artir — Birkhan (1989). Agus is é an leabhar
‘Ceilteach’ is déanai d4 chuid, staidéar faoin tuiscint a bhi ar na
Ceiltigh i ndiaidh na ré drsa — Birkhan (2009).* )

Rinneadh obair an-tibhachtach i Roinn na Staire Arsa, Ollscoil
Vin, 6 sheachtdidi na haoise seo caite i leith, go hdirithe 6 thaobh
na gCeilteach Arsa de. Is é an tOllamh Gerhard Dobesch a chuir tis
leis an traidisiin seo sna seacht6idi déanacha nuair a rinne sé
taighde faoi na gaoil dhioplédmaititila a bhi ann idir na Rémhénaigh
agus na pobail Cheilteacha roimh fhorleathni na Rémhdnach —
Dobesch (1993). D’thoilsigh Dobesch mérén alt eile, lan de 1éir-
iichdin, faoi na Gallaigh agus faoin gcaidreamh a bhi acusan leis
na Rémhdnaigh, go hdirithe faoi Julius Caesar agus faoina chuid
trachtas clditeach ar na Cogai Gallacha.* Lean beirt de dhaltai
Dobesch leis an taighde seo. Bhailigh Kurt Tomaschitz (1961-
2008) an fhianaise go 1éir a fhaightear sa litriocht chlasaiceach a
bhaineann le himeachtai stairitla na nGallach ar fud na hEorpa,
agus chuir trachtaireacht 1éi — Tomaschitz (2002). Is mér an chail-
lidgint don léann go bhfuair Tomaschitz bds tobann rémhoch cuig
bliana 6 shin.”” Is obair eile den chinéal seo, ach { a bheith ar leib-
héal i bhfad nios fairsinge, an obair atd déanta ag Andreas
Hofeneder maidir leis an bhfianaise sna foinsi liteartha cla-
saiceacha ina n-iomldine a bhaineann le reiligiin na gCeilteach arsa
— Hofeneder (2005, 2008, 2011). Tri imleabhar atd sa saothar seo,
saothar a thég breis agus deich mbliana agus breis agus mile go
leith leathanach ann. D4 n-iarrfai orm saothar amhdin a lua atd ar
an saothar is tabhachtai sa chéad seo caite maidir le staidéar ar
reiligiin na gCeilteach 4rsa, nil aon cheist ach go luafainnse an

25 Gheofar breis eolais faoi Birkhan agus roinnt dd chuid foilseachdn ag:
http://de.wikipedia.org/wiki/Helmut Birkhan. (Ceadaithe, 2 Feabhra 2013).

26 Gheofar breis eolais faoi Dobesch ag http:/de.wikipedia.org/wiki/Gerhard Dobesch
(Ceadaithe, 2 Feabhra 2013). T4 roinnt de na hailt seo le fdil i Dobesch (2001).

27 Maidir le cldr a shaothar chomh maith le fégra bdis, féach Dobesch (2008).



AN LEANN CEILTEACH SAN OSTAIR 165

saothar seo. B’thil go mér an saothar seo a aistrid go Béarla, dar
liom.

T4 saothri mor 4 dhéanamh sa tseandédlaiocht Cheilteach san
Ostair, agus sa mhoneolaiocht freisin. Rachfai amach thar teorainn
an ailt seo d4 bpléifi an méid a dhéantar sna disciplini seo. Ina 4it
sin, is fiui, duine amhdin, b’fhéidir, a lua a bhfuil rdl cinntitheach
aige sa Léann Ceilteach i Vin, san Ostair agus san Eoraip: td
Raimund Karl ina sheanddlai, ach cuireann sé modhanna na soche-
olaiochta agus fhealstinacht na heolaiochta (Wissenschaftstheorie) i
bhfeidhm freisin lena chuid teoirici féin faoi na Ceiltigh a thorbairt.
Eisean, in éineacht le Helmut Birkhan agus in éindi liomsa, a chuir
clar foirmedlta sa Léann Ceilteach ar bun ar Ollscoil Vin sa bhliain
1999. Mar sin féin, niorbh fhéidir le Raimund Karl post acaddil a
fhéil i Vin ina dhiaidh sin. Ina ionad sin, d’éirigh leis thar lear: is
ollamh le Seanddlaiocht agus le hOidhreacht ar Ollscoil na
Breataine Bige i mBangor anois é.

Ar deireadh, breathnéfar ar Roinn na Teangeolaiochta in Ollscoil
Vin. In ochtéidi agus ndchaidi luatha na haoise seo caite,
mhdineadh Ollina na hInd-Eorpaise, Jochem Schindler agus
Heiner Eichner, an tSean-Ghaeilge 6 am go ham; ina theannta sin,
thairgti ranganna rialta Nua-Ghaeilge agus, ar uvairibh, ranganna
Breatnaise, freisin. O dheireadh na néchaidi anuas, bhi, agus td,
neart daoine ann a bhfuil baint acu leis an Roinn seo a rinne a gcion
maidir leis an Léann Ceilteach tri chéile. Rinne Stefan Schumacher
staidéar ar an Ind-Eorpais in Innsbruck agus fuair sé a
dhochtdireacht i gColdiste Phadraig, M4 Nuad. D’fhoilsigh sé leab-
hair agus altanna an-tdbhachtacha faoi dheilbhiocht agus faoi
fhoghraiocht stairitiil na Ceiltise — mar shampla Schumacher
(2004). Eisean an t-aon duine amhdin ar Ollscoil Vin a bhfuil post
buan aige i réimse an Léinn Cheiltigh anois. Scriobh Theresa IlIés,
scoldire Béarla agus léachtéir le Nua-Ghaeilge, scriobh sise agus
Arne Ambros (nach maireann) agus € ina Ollamh le hAraibis agus
le Léann na nloslamach, an chéad lamhleabhar nua-aimseartha
Gaeilge a scriobhadh 6 bhonn as Gearmdinis — féach Ambros/ I1lés
(20006).

Rinne roint scoldirf taighde ar an Nua-Bhriotdinis 6 na seachtéid{
anuas, go hdirithe ar shochtheangeolaiocht na teanga: an tOllamh
Wolfgang Dressler, ceann Roinn na Teangeolaiochta in Ollscoil
Vin le blianta fada, Eva Vetter scoldire Fraincise, agus Albert Bock.
Eisean chomh maith, in éineacht leis an Meiricednach Benjamin
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Bruch, a chruthaigh ‘An Caighdedn Oifigidil Scriofa’, (‘The
Standard Written Form’) mar a thugtar air, don Choirnis le blianta
beaga anuas.* D’iarr an ‘Cornish Language Partnership, bord
oifigidil a raibh air siorbhruion dhreamanna éagstla na Coirnise a
shdrd, d’iarr siad ar Bock agus Bruch tabhairt faoin obair seo. Faoi
lathair, td4 Bock agus Bruch ag réiteach btinabhar teagaisc d’thogh-
laimeoiri na Coirnise lena tsdid i scoileanna an Choirn.

Ta Aaron Griffith, ar scoldire Meiriceanach 6 bhonn € ach ata ina
chénai san Ostair le cupla bliain anuas, td seisean ag cur le chéile
focloir de na gluaiseanna Sean-Ghaeilge atd i ldmhscribhinn Milan,
tionscadal taighde atd 4 dhéanamh aige faoi mo stidir féin.* San
obair sin do, t4 Griffith ag leandnt loirg Shéamais Chaomhdanaigh a
chuir le chéile sainfhocléir de na gluaiseanna a thaightear i [dmh-
scribhinn Wiirzburg.*® Ni hé amhdin go bhfuil Griffith ag cur an
fhocléra seo le chéile, ach ag an am céanna td sé ag dearbhud agus
ag ceartd na ngluaiseanna uilig a foilsiodh in Thesaurus
Palaeohibernicus breis agus céad bliain 6 shin.* Foilseoidh
Acadamh na nEalaion an focldir seo agus cuirfear an bunachar son-
raf ar fdil ar an idirlion. T4 scoldire eile, Bernhard Bauer, ag obair
faoi stidir Stefan Schumacher ar thionscadal taighde atd ar aon dul
le tionscadal seo Aaron Griffith .i. focldir de na gluaiseanna Sean-
Ghaeilge atd i [dmhscribhinn Naomh Gall.

Fuair mé féin maoinid i gcomhair cuipla tionscadal eile taighde a
bhaineann le teangacha drsa Ceilteacha na Mér-Roinne, mar sham-
pla tionscadal le haghaidh Lexicon Leponticum (LexLep), foclbir
sanasafochta Leapdintise.” Is é an ldmhleabhar Sean-Ghaeilge is
mo toir air i measc mhic 1éinn an domhain, an leabhar Sengoidelc.
Old Irish for Beginners, lamhleabhar a scriobh mé féin.** Bhi mise
i mo riarthdir gniomhach ar chldr an Léinn Cheiltigh in Ollscoil
Vin 6 bhliain a bhunaithe, 1999, anuas go 2008. D’thag mé féin
Ollscoil Vin ag tis 2011. Foilsitear an fris acaddil ildisciplineach
Cheilteach Keltische Forschungen i Vin* Is mise an té a chuir an

28 Bock/ Bruch (2008). Ar fail ag: http://www.kernowek .net/SpecificationFinal
Version.pdf. (Ceadaithe, 2 Feabhra 2013).

29 Ar fdil ag: http:/www.univie.ac.at/indogermanistik/milan
Feabhra 2013).

30 Féach Kavanagh/ Wodtko (2001).

31 Stokes/ Strachan (1901-3).

32 Ar féil ag: http://www.univie.ac.at/lexlep/wiki/Main_Page. (Ceadaithe, 2 Feabhra 2013).

33 Stifter (2006).

34 Féach leathanch baile na hirise ag: http:/www.univie.ac.at/keltische-forschungen/.
(Ceadaithe 2 Feabhra 2013).

losses.htm. (Ceadaithe, 2
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iris ar bun agus is mise éagarthdéir na hirise agus mé ag fail
tacaiochta 6 Hannes Tauber agus 6 bhord éagarthéiri idirndisitnta.
Anuas ar dbhair thraidisidnta an Léinn Cheiltigh, dbhair ar nds na
teangeolaiochta, na focleolaiochta, na seanddlaiochta agus na
staire, foilsitear abhair san iris a bhaineann le réimsi eile chomh
maith, mar shampla, le stair an taighde, le stair na discipline agus
le ctirsai modheolaiochta i measc dbhar eile.

Rinneadh tagairt ar ball do chldr an Léinn Cheiltigh ar Ollscoil
Vin.* Oireann sé ag an bpointe seo cuntas nios mine a thabhairt air
seo. I néchaidi na haoise seo caite, bhi gripa daoine ag tathaint ar
Dhdmh na nDén agus ar an ollscoil araon clér foirmedlta sa Léann
Ceilteach a thabhairt isteach. Ba iad Helmut Birkhan, ollamh
thuasluaite le Sean-Ghearmdinis agus cipla mac léinn 6g, ddar an
ailt seo ina measc, a bhi ar this cadhnaiochta an ghripa seo. Sa
bhliain 1999, d’¢éirigh linne agus cuireadh clar trialach staidéar sa
Léann Ceilteach ar bun san ollscoil. Mhair an cldr staidéar seo cei-
thre bliana. Clar iomldn céime a bhi ann agus bhainti amach céim
an Mhdistir ag a dheireadh. D’dsdidti 1éachtai rialta a bhiodh 4
dtairiscint ar an ollscoil cheana d’fhormhér an chlair, ach
sholdthraiodh Damh na nDé4n beagan airgid bhreise ina theannta
sin. Mhaoiniti, mar shampla, ranganna speisialta Sean-Ghaeilge
leis an airgead sin. Ar feadh cupla bliain, d’fthaighti airgead eile 6
Chiste na Gaeilge chomh maith le ranganna Nua-Ghaeilge a chur ar
sidl. Cdpla bliain 6 shin, nuair a bhi ar an ollscoil cdras acaduil
uile-Eorpach Bologna a thabhairt isteach, ba ghd clar an Léinn
Cheiltigh a athru freisin agus rinneadh cursa iarchéime a mhair dha
bhliain de. An toradh a bhi ar an athrud seo, na islit mor ar na léach-
tai a bhi ar fdil sa Léann Ceilteach. Is 1éir go ndearnadh mérin
éachtai i mbeagdn blian, go ndisiinta agus go hidirndisiinta. Cé
nach bhfuil figidr{ oifigidla ann, is cosuil go raibh ctipla céad mac
l1éinn i mbun an Léinn Cheiltigh le breis agus deich mbliana anuas.
Scriobhadh lion mér de thrachtais M.A. (Magisterarbeiten) a
bhaineann le gach fo-dhisciplin den Léann Ceilteach. Ina theannta
sin, td ctpla mac l€inn i mbun dochtdireachtai freisin. Mar sin féin
agus d’ainneoin na ndea-thorthai go 1éir seo, nior thug an ollscoil
aitheantas da raibh curtha i gerich ag foireann an Léinn Cheiltigh.
Is mér an ndire € gur cinneadh i ndeireadh Mhi Eandir 2012 go

35 D’fhéadfai an ‘successio apostolica’ seo a leanas a cheapadh maidir leis an Léann
Ceilteach ar Ollscoil Vin: (Franz Anton Stark —»-) Jan Hanusz —» Rudolf Much —>»
Julius Pokorny/ Walter Steinhauser —» Helmut Birkhan —» David Stifter.
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gcuirfi deireadh faoi cheann tri bliana le cldr staidéar an Léinn
Cheiltigh in Ollscoil Vin, fid leis an mbeagidn a bhi fagtha. Ta
morén cliseanna éagsula taobh thiar den chinneadh seo, cdiseanna
glan pearsanta ina measc agus is 1éir gur cuireadh droch-chomhair-
le ar an ollscoil sa chas seo. D’fthéadfai a r4, mar shampla, gur
chostil go raibh dream theangeolaiocht stairitil na Ceiltise i Vin ar
an dream ba ldidre ar domhan sa réimse sin le tamall de bhlianta
anuas, ach ni raibh an méid seo ar eolas ag éinne taobh amuigh den
Léann Ceilteach féin.

Gan aon bhaint a bheith aige le cinedlacha an 1€inn a bhi faoi
chaibidil thuas agam, t4 Léann eile Eireannach 4 thairiscint ag
Roinn an Bhéarla in Ollscoil Vin — ‘Irish Studies’ mar a thugtar air
agus ¢ ag baint le litriocht na hEireann as Béarla agus le cultdr nua-
aimseartha na hEireann. Ni bhaineann aon ghné den Léann
Ceilteach leis an réimse seo agus is mor an trua go bhfuair ‘Irish
Studies’ nios mé ctinaimh oifigidil n4 an Léann Ceilteach.

I ndeireadh na scribe, is gd féachaint ar Acadamh na nEalaion i
Vin. Cé go raibh Coimisiin na Ceiltise (Keltische Kommission) ann
idir na blianta 1980 agus 1997, agus é ina aonad ar leith san
Acadamh, ni dhearna an Coimisitin moéran an t-am sin ach thart ar
leathdhosaen leabhrdn a fhoilsid. D4d bhri sin, scaoileadh an
Coimisitn mar aonad neamhspledch sa bhliain 1997 agus cuireadh
isteach i gCoimisitin na Réamhstaire €.** T4 an Coimisiin seo i
mbun cupla tionscadal suimitil tdbhachtach anois, mar shampla
Fontes Epigraphici Religionis Celticae Antiquae (F.ER.C.AN.) .i.
bailidchdn na n-inscribhinni Clasaiceacha a bhaineann le crei-
deamh na gCeilteach Arsa, tionscadal atd faoi stidir an staraf
Chlasaicigh Manfred Hainzmann (Ollscoil Graz).”” Le deireanai,
foilsiodh Lexikon der keltischen Archdologie (‘Focléir na
seandalaiochta Ceilti”) faoi stidir an tseandalai Otto Urban (Ollscoil
Vin).*

Tatal

Is feilitinach an rud € anois ctpla focal gineardlta a rd faoin Léann

Ceilteach san Ostair agus freagra a thabhairt ar an d4 cheist seo:

céard iad na tréithe tipicidla agus céard iad na tréithe leithleacha a

36 Féach leathanach baile an Choimisitdin ag: http://www.oeaw.ac.at/praehist/. (Ceadaithe,
2 Feabhra 2013).

37 Féach leathanach baile F.E.R.C.A.N. ag: http://www.oeaw.ac.at/praehist/ fercan/

fercan.html. (Ceadaithe, 2 Feabhra 2013).
38 Sievers/ Urban/ Ramsl (2012).
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bhaineann leis an gcaoi a gcuirtear i bhfeidhm san Ostair €. Is
gnich leis an Léann Ceilteach san Ostair a bheith dirithe ar
Cheiltigh an tseansaoil, toisc nach bhfuil nasc ‘beo’ ann le cultir
mednaoiseach Ceilteach, gan tradcht ar nasc le cultdir nua-aim-
seartha Cheilteacha. Ina ionad sin, is éard a fhaightear san Ostair,
iarsmai an-saibhre den ré Chlasaiceach agus den réamhstair a
bhaineann le pobail Cheilteacha né pobail a mheastar baint a bhei-
th acu leis na Ceiltigh, mar shampla i Hallstatt. Is gndch nach
ndéanann na scoldir{ staidéar ar an Léann Ceilteach féin ar dtds, ach
go dtagann siad chuige, de ghndth, 6 dhisciplini céngaracha eile
cosuil leo seo: Léann na Gearmdinise, an teangeolaiocht chom-
pardideach/ ghineardlta, an stair arsa, né an tseandalaiocht.

Go bhfios dom, nf raibh san Ostair né san Impireacht Ostarach-
Ungérach Keltomanen (‘Celtomaniacs’) mar a bhi sa Ghearmdin né
i dtiortha eile na hEorpa sa naou haois déag, agus nior bhain an
chiall pholaititil leis an bhfocal ‘Ceilteach’ mar a bhain sa
Ghearmdin, né mar a bhain, agus mar a bhaineann leis sna tiortha
Ceilteacha. Bhi na Ceiltigh ina bpobal né ina bpobail ‘i bhfad
amach’ ag muintir na hOstaire nua-aimseartha, is € sin le rd, bhi
siad i bhfad amuigh 6 thaobh ama agus 6 thaobh na tireolaiochta de.
Ni raibh sna Ceiltigh ach pobal amhdin den iomad pobal a bhi tar
efs cur flthu san Ostair sa reamhstair agus ba iad na Germanen (‘na
Sean-Ghearmdnaigh’) an pobal ba thdbhachtai d’fhéinitdlacht na
nOstarach. Is go han-mhall a thdinig sé i bhfaisean bunds ndisitinta
na gCeilteach a shaothrd agus a scridd. Is i ndiadh an Dara Cogadh
Domhanda amhdin a d’éirigh na Ceiltigh ina sinsir ‘dsdideacha’ do
ndisiin nua-chumtha na hOstaire. T4 neart fithanna ann le forbairt
na suime i gcursai na gCeilteach go ginearélta agus sa Léann
Ceilteach go speisialta. B’ fhéidir gurb € an fath is mé atd 1éi seo, an
taithi a fuarthas maidir le mi-isaid an t€éarma Germanentum (‘Sean-
Ghearménaiocht’) le linn an Dara Cogadh Domhanda. Is caoi
dhiongbhdilte é do na hOstaraigh, dd bhri sin, seanré chaite
Cheilteach na tire a roghnd in ionad ré ar sinsear Gearménach a
chuaigh as faisean agus as fabhar: nil sé ‘ceart’ go polaitiuil, fid
innid, a bheith ag caint faoi bhunis Gearmédnach na hOstaire. Os a
choinne sin, nil aon bhaol ann duit td féin a ‘shald’ go polaitidil leis
na Ceiltigh. T4 siad glan, gan smdl na mi-isdide a bhain le ré an
Naitseachais. D4 bhri sin, d’fhéachtai — agus féachtar — chuige,
craobh chultirtha a chruthd, né féinitdlacht nua a cheapadh, idir an
ré arsa agus Ostair an lae inniu.
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An beagidn atd ar eolas faoi na Ceiltigh 6 na scribhneoiri
Clasaiceacha, anuas ar an eolas atd ann 6 ‘cheonna’ an Cheil-
teachais nua-aimseartha, is scdilean an-oiritinach € a bhféadfai
mianta agus réamhthuairimi mhuintir chomhaimseartha na
hOstaire faoi dhaoine fidnta uaisle, go bhféadfai na mianta agus na
réamhthuairimi seo a theilgean air. Anuas air seo, agus ag an am
céanna, is sampla, ag muintir na hOstaire, iad na Germanen (‘na
Sean-Ghearmdnaigh’) de na barbair neamhshibhialta. Mar a thar-
lafonn go minic, neartaitear agus leathanaitear sna medin chu-
marsdide tuairim{ coitianta atd 1an d’eolas fanach agus de shamh-
lacha seanchaite. Is annamh a théann an thirinne faoin gCeiltis agus
faoi na Ceiltigh chomh fada leis an bpobal.

Thdinig borradh faoin tsuim i gcursai Ceilteacha go héirithe in
ocht6idi agus ndchaidi na haoise seo caite agus ina ndiaidh sin
freisin. Tharla sé seo, b’théidir, faoi thionchar an taispedntais mhéir
faoi na Ceiltigh a cuireadh ar sidl i Venice i mbéal na néchaidi.”’
Ach is décha gurbh € an taispéantas Ceilteach i Hallein sa bhliain
1980,* ar tarraingiodh aird mhér idirndisitinta air, gurbh € sin a
chuir tds leis an tsuim nua-aimseartha sna Ceiltigh san Ostair.

Ni féidir an ré nua-aimseartha seo a cheangal le seanré
Cheilteach na hOstaire tr leantinachas an traidisidin. D4 bhrf sin,
gach a n-abraionn na medin chumarsdide, t4 sé bunaithe ar eolas
nua-aimseartha .i. an t-eolas a roinntear faoi na Ceiltigh 4rsa agus
faoi chultdir Ceilteacha an lae inniu san Ostair, bunaitear é ar
mhunlai nua-aimseartha intinne.

Foinsi:

Ambros, Arne A./ Illés, Theresa-Susanne (2006) Sldinte! Irisch-
Lehrbuch fiir den Selbstunterricht. Wiesbaden: Reichert.

Birkhan, Helmut (1970) Germanen und Kelten bis zum Ausgang
der Romerzeit. Der Aussagewert von Wortern und Sachen fiir die
friihesten keltisch-germanischen Kulturbeziehungen. Wien:
Bohlau.

Birkhan, Helmut (1989) Keltische Erzdhlungen vom Kaiser Arthur
I, Il. Aus dem Mittelkymrischen iibertragen, mit Einfiihrungen,
Erlduterungen und Anmerkungen. Kettwig: Phaidon-Verlag.

39 Moscati (1991).
40 Pauli (1980).



AN LEANN CEILTEACH SAN OSTAIR 171

Birkhan, Helmut (1997) Kelten. Versuch einer Gesamtdarstellung
ihrer Kultur. Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften.

Birkhan, Helmut (1999) Kelten. Bilder ihrer Kultur. Celts. Images
of their Culture. Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie
der Wissenschaften.

Birkhan, Helmut (2009) Nachantike Keltenrezeption. Projektionen
keltischer Kultur. Wien: Praesens.

Bock, Albert/ Bruch, Benjamin (2008) An Outline of the Standard
Written Form of Cornish. [Gan 4it:] Cornish Language
Partnership.

Blom, Alderik H. (2010) ‘Endlicher’s Glossary, Etudes celtiques
37,159-181.

Dobesch, Gerhard (1993) Die Kelten in Osterreich nach den
dltesten Berichten der Antike. (Erweiterte Neuausgabe). Wien:
Bohlau.

Dobesch, Gerhard (2001) Ausgewdihite Schriften. Band 2. Kelten
und Germanen. Heftner, Herbert/ Tomaschitz, Kurt [eagi]. Wien:
Bohlau.

Dobesch, Gerhard (2008) ‘In memoriam Kurt Tomaschitz,’
Keltische Forschungen 3, 7-12.

Gschwantler, Otto (1970) Schriftenverzeichnis Walter Steinhauser.
Dargebracht von Kollegen, Freunden und Schiilern [zum 85.
Geburtstag]. Horn: Berger.

Halm, Karl Ritter von/ Reichardt, Heinrich Wilhelm (1877)
‘Endlicher: Stephan Ladislaus’, in Liliencron, Rochus Freiherr
von [eag.] Allgemeine deutsche Biographie. Band 6, Leipzig:
Duncker & Humblot, 108-110.

Heinz, Sabine (2002) ‘Ur- und friihgeschichtliche Erkenntnisse in
den Arbeiten des Keltologen Julius Pokorny’, in Leube, A./
Hegewisch M. [eagi] Prdhistorie und Nationalsozialismus. Die
mittel- und osteuropdische Ur- und Friihgeschichtsforschung in
den Jahren 1933-1945. Heidelberg: Synchron Verlag, 293-304.

Hofeneder, Andreas (2005) Die Religion der Kelten in den antiken
literarischen Zeugnissen. Band 1. Von den Anfingen bis Caesar.
Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften.

Hofeneder, Andreas (2008) Die Religion der Kelten in den antiken
literarischen Zeugnissen. Band 1. Von Cicero bis Florus. Wien:
Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften.



172 DAVID STIFTER

Hofeneder, Andreas (2011) Die Religion der Kelten in den antiken
literarischen Zeugnissen. Band I. Von Arrianos bis zum Ausklang
der Antike. Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften.

Kavanagh, Séamus/ Wodtko, Dagmar [eag.] (2001) A lexicon of the
Old Irish glosses in the Wiirzburg manuscript of the epistles of
St. Paul. Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften.

Lerchenmueller, Joachim (1997) ‘Keltischer Sprengstoff’. Eine
wissenschaftsgeschichtliche Studie iiber die deutsche Keltologie
von 1900 bis 1945. Tiibingen: Max Niemeyer.

Liilfing, Hans (1972) ‘Holder, Alfred’, in Wagner, Fritz [eag.] Neue
Deutsche Biographie. Band 9. Berlin: Duncker & Humblot, 525-6.

Malinowski, Lucjan (1887) Jan Hanusz: urodzony r. 1858, zmary w
Paryzu dnia 26 lipca 1887 r. Krakow: Czasu.

Mullins, Gerry (2007) Dublin Nazi No. 1. The Life of Adolf Mahr.
Dublin: Liberties.

Moscati, Sabatino [comhord.]/ Frey, Otto Hermann/ Kruta,
Venceslas/ Raftery, Barry/ Szab6, Miklos (1991) The Celts.
Milano: Bompiani.

OBL (1945-) Osterreichisches Biographisches Lexikon
1815-1950. Herausgegeben von der Osterreichischen Akademie
der Wissenschaften. Wien: Verlag der Osterreichischen
Akademie der Wissenschaften. [Ar fdil ag: http://www.oeaw.
ac.at/oebl/, ceadaithe 2 Feabhra 2013].

o} Dochartaigh, P61 (2004) Julius Pokorny, 1887—-1970. Germans,
Celts and Nationalism. Dublin: Four Courts Press.

O’Driscoll, Mervyn (2004) Ireland, Germany and the Nazis.
Politics and Diplomacy, 1919-1939. Dublin: Four Courts Press.

o} Luing, Sedn (2000) Celtic studies in Europe and other Essays.
Dublin: Geography Publications.

Pauli, Ludwig [eag.] (1980) Salzburger Landesausstellung 1.
Mai-30. Sept. 1980 im Keltenmuseum Hallein Osterreich.

Salzburg: Amt der Salzburger Landesregierung.

Pfeiffer, Oskar E. (1996) ‘75 Jahre Institut fiir Sprachwissenschaft
der Universitit Wien — und wie es dazu kam’, Die Sprache 38
(3), 3-70.

Rasche, Hermann (2006) ‘Ludwig Bieler’, in Holfter, Gisela M.B.
[eag.] German-speaking Exiles in Ireland 1933-1945.
Amsterdam/ New York: Rodopi, 171-214.



AN LEANN CEILTEACH SAN OSTAIR 173

Reichert, Hermann (2002) ‘Rudolf Much’, in Beck, Heinrich et al.
[eagi] Reallexikon der Germanischen Altertumskunde. Band 20:
Metuonis — Naturwissenschaftliche Methoden. (2., vollig neu
bearbeitete und stark erweiterte Auflage). Berlin: de Gruyter,
273-9.

Schiiller, Dietrich [eag.] (2003) Tondokumente aus dem
Phonogrammarchiv der Osterreichischen Akademie der Wissen-
schaften. Gesamtausgabe der historischen Bestdnde 1899-1950.
Series 5/2: The Collections of Rudolf Trebitsch. Celtic
Recordings — Ireland, Wales Brittany, Isle of Man, and Scotland
(1907-09) [Tri dhlithdhiosca + leabhairin (146 leathanach)].
Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften.

Schumacher, Stefan (2004) Die keltischen Primdrverben. Ein ver-
gleichendes, etymologisches und morphologisches Lexikon.
Innsbruck: Institut fiir Sprachen und Literaturen.

Sievers, Susanne/ Urban, Otto/ Ramsl, Peter (2012) Lexikon zur
keltischen Archiologie. Wien: Verlag der Osterreichischen
Akademie der Wissenschaften.

Simek, Rudolf (1997) ‘Much, Rudolf’, in Wagner, Fritz [eag.]
Neue Deutsche Biographie. Band 18. Berlin: Duncker &
Humblot, 250-1.

Stephan, Annike/ Gosling, Paul (2004) ‘Adolf Mahr (1887-1951):
His Contribution to Archaeological Research and Practice in
Austria and Ireland,” in Holfter, Gisela/ Krajenbrink, Marieke/
Moxon-Browne, Edward [eagi] Beziehungen und Identitdten:
Osterreich, Irland und die Schweiz/ Connections and Identities:
Austria, Ireland and Switzerland. Bern, Berlin srl.: Peter Lang,
105-119.

Stifter, David (2006) Sengoidelc. Old Irish for Beginners.
Syracuse, NY: Syracuse University Press.

Stifter, David (2007) ‘Christian Wilhelm Ahlwardt, Stephan
Ladislaus Endlicher und Johann Heinrich August Ebrard im
Kontext der Keltologie des 19. Jhs.”, in Hablitzel, Hans/ Stifter,
David [eagi.], Johann Kaspar Zeuf3 im kultur- und sprachwissen-
schaftlichen Kontext (19. bis 21. Jahrhundert), Kronach
21.7-23.7.2006. Wien: Praesens Verlag, 209-53.

Stokes, Whitley/ Strachan, John (1901-3) Thesaurus
Palaeohibernicus. A Collection of Old-Irish Glosses Scholia
Prose and Verse. 2 vols. Cambridge University Press.



174 DAVID STIFTER

Tomaschitz, Kurt (2002) Die Wanderungen der Kelten in der
antiken literarischen Uberlieferung. Wien: Verlag der Osterre-
ichischen Akademie der Wissenschaften.

Wallace, Patrick F. (2007) ‘An Error of Judgement: Rescuing Adolf
Mahr’s Contribution to the National Museum of Ireland, in
Dungan, Myles [eag.] (2007) Speaking Il of the Dead. Dublin:
New Island, 167-211; 247.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




